RICHIESTA DI RICONOSCIMENTO
DI CERTIFICATI RILASCIATI DA PAESI TERZI
APPLICATION FOR THE ISSUE OF ENDORSEMENT RECOGNIZING
A NON UE CERTIFICATE OF COMPETENCY

Il sottoscritto marittimo, Signor
The undersigned Seaman, Mr
Di nazionalita

Nationality

Luogo di nascita , Data di nascita
Place of birth Date of birth
Residente a

Address / City and street

Codice fiscale

Italian fiscal code

Matricola numero

Seaman’s Book

Richiede il rilascio del Modello di convalida ai sensi della Sez. A-1/2 del Codice STCW
Applies for the issue of a Narional Endorsemente ad per Sect. A-1/2, of STCW

nonche’ ai sensi della Circolare Del Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

and as per the disposition of the Ministry of Infrastructure and Transport,

“Gente di mare”, Serie XIII, n. 5, del 17/10/2002, per il riconoscimento del

Seria XI11, n.5, 17/07/2002, for the ricognition of

Certificato di competenza n. , rilasciato da

The Certificate of Competency n. issued by

il che lo abilita allo svolgimento delle seguenti funzioni:
on that authorized him to perform following functions:

Per ’imbarco sulla denominate

For the embarkation on named

Matricola di

Reg. n. Port

Allega: copia del Seaman’s Book, copia autenticata dal consolato italiano del certificato STCW, 2 fotografie firmate sul retro
Attached: copy of Seaman’s Book, copy of the Certificate STCW legalize by the Italian Consulate, n.2 photos signed on the back

Telefono / cellulare: e-mail:

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell'informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi
consolari, ad esclusione di visti e cittadinanza, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679.
I, the undersigned, hereby declare to have been duly informed of the personal data protection regulations regarding the consular
services excluding visas and citizenship, in accordance with the General Data Protection Regulation (EU) 2016/679.

Data Firma
Date Signature




